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VEREINFACHTES VERFAHREN

OFFENTLICHE FASSUNG
An die anmeldende Partei:
Betr.: Sache Nr. COMP/M.2474 - RZB/Centrobank
Anmeldung vom 17.07.2001 gemaf} Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr.
4064/89 des Rates!
Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften C 211,
28.07.2001, S.54

Sehr geehrte Damen und Herren,

1.

Am 17.07.2001 ist die Anmeldung eines Zusammenschlu3vorhabens gemiaf3 Artikel 4 der
Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates bei der Kommission eingegangen. Danach ist
folgendes beabsichtigt: Das 0Osterreichische Unternehmen Raiffeisen Zentralbank
Aktiengesellschaft (,,RZB*) erwirbt im Sinne von Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b der
Ratsverordnung die alleinige Kontrolle {iber die derzeit gemeinsam von RZB und der
polnischen Bank Handlowy w Warszawie S.A. kontrollierte Osterreichische CENTRO
Internationale Handelsbank Aktiengesellschaft (,,Centrobank*) durch Aktienkauf.

ABIL. L 395 vom 30.12.1989, S. 1; Berichtigung ABL L 257 vom 21.9.1990, S. 13, zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1310/97, ABI. L 180 vom 9.7.1997, S. 1, Berichtigung ABI. L 40 vom 13.2.1998, S. 17.
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2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschéftsbereichen tétig:
-RZB: Bank mit den Schwerpunkten Firmenkundengeschéft und Investmentbanking

- Centrobank: Bank mit den Schwerpunkten Wertpapierthandel und internationale
Finanzierungen

3. Nach Priifung der Anmeldung ist die Kommission zu dem Schluss gelangt, dass das
Vorhaben in den Anwendungsbereich der Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates und des
Absatzes 4 Buchstabe ¢ der Bekanntmachung der Kommission iiber ein vereinfachtes
Verfahren fiir bestimmte Zusammenschliisse gemil3 der Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des
Rates? fillt.

4. Aus den Griinden, die in der Mitteilung der Kommission iiber das Vereinfachte Verfahren
dargelegt sind, hat die Kommission entschieden, den Zusammenschluf} flir vereinbar mit dem
Gemeinsamen Markt und mit dem EWR-Abkommen zu erkldren. Diese Entscheidung beruht
auf Art. 6(1)(b) der Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates.

Fiir die Kommission
(Unterschrieben)

Franz FISCHLER
Mitglied der Kommission

2 ABIL C 217 vom 29.7.2000, S. 32.



